Legally responsible person Producer
KIDS EUROSWAN SL

ul. Calle Victor Hugo, 4, 1 Planta

Sant Cugat del Valles, Barcelona

08-174

info@kidslicensing.com

EN: Product identified by EAN number 8435507896757

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8435507896757

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8435507896757

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le numro EAN 8435507896757

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 8435507896757

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8435507896757

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8435507896757

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Dok adnie umy[] przed ull yciem. Nie nadaje si’] dla dzieci ponil’ ej 3 lat. Zawieramallecz(] [lci,
ktJ re mogl[! stanowil] ryzyko zadl] awienia. Nie wk( ] adaj jlJ zyka do otworu. W przypadku
uszkodzenia natychmiast wyrzul[] . Nie stosowal! z napojami gazowanymi. Usul] wszystkie metki i
opakowania przed podaniem dziecku. Nie nadaje sil] do zmywarki lub kuchenki mikrofalowej. Nie
nadaje sil] do gorl] cych napojl] w. Prosimy o zachowanie tych informacji na przysz_] ol [ .
Thoroughly wash before use. Not suitable for children under 3 years. Contains small parts that may
present a choking hazard. Do not put your tongue into the opening. Discard immediately if damaged.
Do not use with carbonated drinks. Remove all tags and packaging before giving to a child. Not
suitable for dishwasher or microwave. Not suitable for hot drinks. Please retain this information for
future reference.

Vor Gebrauch griindlich waschen. Nicht geeignet fTIr Kinder unter 3 Jahren. Enth(71t Kleinteile, die



eine Erstickungsgefahr darstellen k[ 'nnen. Stecken Sie nicht die Zunge in die [1ffnung. Bei
Beschlldigung sofort wegwerfen. Nicht mit kohlens[Turehaltigen Getr[nken verwenden. Entfernen Sie
alle Etiketten und Verpackungen, bevor Sie es dem Kind geben. Nicht spl/lmaschinen- oder
mikrowellengeeignet. Nicht f{r heille Getr[Inke geeignet. Bitte bewahren Sie diese Informationen fTr
die Zukunft auf.

Laver soigneusement avant usage. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Contient de petites
pieces qui peuvent prlisenter un risque d'l /touffement. Ne mettez pas la langue dans 1'orifice. En cas
d'endommagement, jetez imm! diatement. Ne pas utiliser avec des boissons gazeuses. Retirez toutes les
[Itiquettes et emballages avant de le donner a un enfant. Ne convient pas au lave-vaisselle ni au
micro-ondes. Ne convient pas aux boissons chaudes. Veuillez conserver ces informations pour
rlfTIrence future.

Tvltta noggrant flre anvlIndning. Inte 1 implig f{Ir barn under 3 ar. Innehaller sma delar som kan
utglra en kvl Ivningsrisk. Stoppa inte tungan i [ Ippningen. Kasta omedelbart vid skada. Anv[Ind inte
med kolsyrade drycker. Ta bort alla etiketter och flIrpackningar innan du ger den till ett barn. Ej

10 mplig fTr diskmaskin eller mikrovagsugn. Ej 1l mplig [ 'r varma drycker. Vinligen spara denna
information flr framtida bruk.

Goed wassen voor gebruik. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Bevat kleine onderdelen die een
verstikkingsgevaar kunnen vormen. Steek je tong niet in de opening. Bij beschadiging onmiddellijk
weggooien. Niet gebruiken met koolzuurhoudende dranken. Verwijder alle labels en verpakkingen
voordat u het aan een kind geeft. Niet geschikt voor de vaatwasser of magnetron. Niet geschikt voor
warme dranken. Bewaar deze informatie alstublieft voor toekomstige referentie.

Lavare accuratamente prima dell'uso. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Contiene piccole
parti che potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento. Non inserire la lingua nell'apertura. In
caso di danneggiamento, gettare immediatamente. Non usare con bevande gassate. Rimuovere tutte le
etichette e gli imballaggi prima di offrirlo al bambino. Non adatto alla lavastoviglie o al microonde.
Non adatto per bevande calde. Si prega di conservare queste informazioni per il futuro.

Lavar bien antes de usar. No apto para ninos menores de 3 anos. Contiene piezas pequenas que pueden
suponer un riesgo de asfixia. No introduzca la lengua en la abertura. Deseche inmediatamente en caso
de dano. No utilizar con bebidas carbonatadas. Retire todas las etiquetas y embalajes antes de d[ Irselo a
un nino. No apto para lavavajillas ni microondas. No apto para bebidas calientes. Por favor, conserve

esta informacil 'n para futuras referencias.



